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Importanti istruzioni sulla sicurezza

1) Leggere e conservare queste istruzioni

2) Non installare il decoder vicino all'acqua o in ambienti umidi o poco ventilati

3) Pulire il decoder solo con un panno asciutto.non usare liquidi.

4) Non ostruire le aperture di ventilazione, installare in conformita con le istruzioni.

5) Non installare vicino a fonti di calore come radiatori, stufe o altri apparecchi (inclusi gli
amplificatori) che producono calore

6) Se la spina fornita non entra nella presa, consultare un elettricista per la sostituzione della
presa.

7) Attenzione che il cavo di alimentazione non venga calpestato o schiacciato, in particolare in
corrispondenza di spine, prese e nel punto in cui esce dall'apparecchio.

8) Usare solo dispositivi opzionali / accessori specificati dal produttore.

9) Staccare la spina di alimentazione in caso di temporali o di inutilizzo per lunghi periodi di tempo.
10) Per l'assistenza rivolgersi a personale qualificato.

11) La presa di rete viene utilizzata come dispositivo di scollegamento, il dispositivo di
disconnessione deve restare sempre operativo.

12) La ventilazione del ricevitore non deve essere impedita coprendo le aperture di
ventilazione con oggetti quali giornali, tovaglie, tende, ecc

13) Nessuna sorgente di fiamma, come candele accese, devono essere posizionati
sull'apparecchio.

14) Non gettare le batterie nei rifiutima smaltirle secondo le nome vigenti.

15) Utilizza il decoder in ambienti adeguati.

16) Il ricevitore non deve essere esposto a gocce o spruzzi e nessun oggetto contenete liquidi,
come vasi, deve essere posto sull'apparecchio.

ATTENZIONE: Le batterie non devono essere esposte a calore eccessivo come luce solare,
fuoco o fonti di calore.

AVVERTENZA:Per usufruire della garanzia sara necessario produrre copia della fattura relativa
allacquisto del ricevitore.Non sono compresi nella garanzia i danni provocati a seguito

di uso indebito tipo cadute,o normale usura,manomissione da parte di terzi,catastrofi o qualsiasi
causa aliena al controllo di Line@tech.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Questo simbolo indica che all'interno di questa unita sono presenti tensioni
pericolose che costituiscono il rischio di scossa elettrica

A II'simbolo indica che ci sono istruzioni importanti sul funzionamento e
manutenzione nella documentazione che accompagna questa unita.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE



Pannello frontale e posteriore

1. Frontale
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1.USB JACK: Utilizzato per la connessione a un dispositivo esterno USB 2.0.
2.LED DISPLAY: Consente di visualizzare I'ora e dati dei canali etc..
3. STANDBY: Commuta il ricevitore tra funzionamento e modalita
standby.

4.MENYJ: Visualizza il menu principale sullo schermo
5.SENSORE_TELECOMANDO: Riceve il segnale dal telecomando.
6.VOL +/-: Consente di aumentare o diminuire il volume senza il
telecomando.

7.0K:Conferma una voce o una impostazione

8.CH+/CH-: consente di selezionare un canale senza bisogno del
telecomando.

2. Posteriore
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1.ETHERNET:Connessione per cavo LAN

2. RS232: Consente di collegare il dispositivo ad un PC per aggiornamenti

3. LNB IN: Collega il decoder all convertitore LNB della parabola.

4. LOOP OUT: Consentira di baipassare il segnale ad un altro sistema.

5. COAXIAL: Uscita per collegamento ad un amplificatore

6. USB JACK: Utilizzato per la connessione a un dispositivo esterno USB 2.0
7. HDMI OUT: Consente di collegare il dispositivo con jack HDMI alla TV

8. TV SCART: Consente di collegare il dispositivo alla TV

9. DC IN 12V: Viene utilizzato per collegare un adattatore.

10.RCA:Consente di collegare un dispositivo esterno in A/V



Telecomando

1. MUTE: Attiva o disattiva I'audio.

2. INFO: Visualizza la finestra delle @ @
informazioni del programma sul tv

3. TTX: Informazioni televideo. somy ol e

4. SUBTITLE: Modalita sottotitolo. 20 0& N

5. EXIT: Torna al menu o modalita precedente. ' e g

6. OK: Conferma una voce o una impostazione

7. DX/ SX: Per il volume o per la navigazione @
nel menu. ®

8. TV/RADIO: Passa dalla funzione TV A RADIO ®

9. RECALL: Visualizza il canale selezionato in @

precedenza.

10. GOTO: Seleziona il tempo di riproduzione.

11. PREV: Consente di passare alla traccia
precedente durante la riproduzione.

12. NEXT: Consente di passare alla traccia
successiva durante la riproduzione

13. REPEAT: Attiva o disattiva la modalita di
ripetizione.

14. STOP: Ferma la registrazione o la riproduzion:

dei file multimediali.

15. STANDBY: Commuta il STB tra funzionamento
e standby

16. EPG: Visualizza la guida dei programmi.

17. AUDIO: Cambia la lingua audio.

18. UP /DOWN: Cambia i canali o Naviga attraverso
il menu.

19. MENU: Visualizza il menu sullo schermo o per tornare alla schermata precedente

20. FAV: Per accedere ai canali preferiti ,per attivare il gruppo favoriti desiderato

21. 0-9 (Pulsanti numerici):digitazione del canale o di un numero

22. FWD: Avanzamento rapido o riproduzione veloce.

23. REV: Riproduce in senso inverso e modifica la velocita.

24.PLAY: Inizia riprende il Playback.

25. PAUSE: Mette in pausa una riproduzione.

26. PULSANTI COLORATI: Funzioni flessibili nel menu OSD e TTX.

27. REC: Utilizzato per iniziare la registrare di un programma..

28. LIST: Visualizza elenco registrazioni.
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Telecomando

Installa le batterie
Togliere il coperchio delle batterie del telecomando e mettere batterie tipo
2Xaaa allinterno del vano. Lo schema all'interno mostra il modo corretto di installazione

1.Apri 2.inserisci le batterie 3.Chiudi

Ch

Utilizzo del telecomando
Puntare il telecomando verso il ricevitore frontalmente.

Il telecomando ha una portata di 7 m. e il sensore infrarosso ha un angolo di
ricezione di 60 gradi.

La luce diretta del sole o luci molto intense possono ridurre la
sensibilita del sensore infrarosso.




Connessioni

Attenzione: Assicuratevi di controllare le specifiche di tensione della presa a muro.

Per evitare il rischio di scosse elettriche non aprire il coperchio o la parte posteriore del
ricevitore.
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SATELLITE STB Amplificador Digital Adapter

Note: Quando si collega I'STB ad altre apparecchiature tipo TV,VCR,ecc.assicuratevi
di fare riferimento ai manuali d’uso. Inoltre assicurarsi di scollegare tutte le
apparecchiature dalla corrente elettrica prima dell’'installazione.




Installazione rapida

Collegare il cavo della parabola al connettore LNB IN del decoder.
Collegare un cavo scart o HDMI alle prese della TV.

Collegare il cavo di alimentazione del decoder alla presa elettrica.
Accendere il decoder e tv.
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Imposta la lingua

(1) Premi <Menu> per entrare nella pagina menu principale Premi <sx/dx> per
passare alla pagina regolazioni sistema.

(2) Premi <Su/Giu> per selezionare la lingua poi premi<OK> per entrare nella
pagina lingua.

(3) Premi <Su/Giu> per selezionare la lingua osd/lingua audio/sottotitoli
opzione della lingua.

(4) Premi <sx/dx> per selezionare la lingua osd/lingua audio/sottotitoli

(5) Premi <Exit> per salvare le impostazioni effettuate.

SCANSIONE DEI PROGRAMMI

[0 Impostazione satellite

Nella pagina installazione,selezionare Imposta satellite e premi<OK>

Nella pagina visualizzata é possibile utilizzare | tasti <sx/dx>per cambiarela
modalita e impostare i parametri corretti.

(1) Premi <Su/Giu> per selezionare | satelliti.

2) Premi <OK> per selezionare il satellite desiderato.

3) Premi <dx> per andare alla pagina di impostazione parametri satellitare.
4) Premi <Rosso> per andare nella paginaSAT/TP menager.

5) Premi <verde> per andare nella pagina SAT scansione automatica.

—~—— e —

Note: Se si utilizza un motore, attiva il comando DiSeqC/Usals poi premi<OK>

per mostrare il menu che imposta la propria posizione e molto altro.




ORicerca canale

1.RICERCA AUTOMATICA

Con la funzione Ricerca automatica é possibile eseguire la ricerca dei canali

su uno o piu’ satelliti e necessario assicurarsi che tutti | parametri per le
connessioni siano impostate correttamente..

(1)Dopo l'impostazione del parametro satellitare, premere <Verde>. Verra visualizzata la
pagina di ricerca automatica.,

(2Premere i pulsanti <Su/Giu> per selezionare il programma per impostare il tipo
di programma che si desidera eseguire la scansione. Il tipo di programma ha due
opzioni,fta e tuttti.

(3) Premere <Su/Giu> per selezionare la modalita NIT. Cercare e aggiungere
nuovi TP facendo riferimento alla tabella NIT via satellite, ed eseguire la
scansione per i canali dei programmi da tutto il TP.

(5) Premere i pulsanti <Su/Giu> per selezionare la modalita di scansione.

le opzioni qui includono:

TP predefinito Eseguire la scansione solo i canali dei Tp, e non cerchera di
aggiungere un nuovo TP .

Modalita un TP Ricercare e aggiungere un TP facendo riferimento alla

tabella NIT via satellite, ed eseguire la scansione peri
canali programma dal TP .

Modalita Blind scan Cercare automaticamente tutti TP nella gamma IF.

(6) Premere <Su/Giu> per confermare la ricerca. Qui, & possibile scegliere di
applicare la scansione su uno o piu satelliti .

(7) Premere il pulsante <Verde>. avviare la scansione.

2.SCANSIONE MANUALE

Questa funzione fornisce un modo per eseguire la scansione canali del TPS
specificati dalle vostre impostazioni personalizzate come Frequenza, Symbol
Rate, Polarita, NIT, e il programma. Prima di procedere, & necessario assicurarsi
che tutti i parametri per le connessioni satellitari siano impostate correttamente.
Per I'impostazione del parametro per una modalita connessione dedicata. (1)
Dopo I'impostazione del parametro, premere <OK>. La pagina di scansione
manuale sara aperta.

(2) Premere <OK>, e selezionare il satellite desiderato dalla lista satelliti.

(3) Usando i <0 ~ 9> per impostare la frequenza desiderata e symbol rate,
intervallo da 0 a 65535.

(4) Usando i tasti <sinistra/ Destra> per impostare la polarita, NIT, e il tipo di
programma.

(5) Dopo aver terminato le impostazioni sopra citate, premi <Verde>. Poi, la
Scansione manuale avra inizio.



3.TROVA IL SATELLITE

Questa funzione fornisce un modo per assicurarsi che la parabola satellitare sia
posizionata correttamente al riferimento desiderato sul livello del segnale TP
esistente. Prima di procedere, é necessario assicurarsi che tutti i parametri per il
collegamento via satellite siano impostate correttamente. Per I'impostazione del
parametro per una modalita connessione dedicata.

(1) Dopo aver terminato l'impostazione del parametro satellitare,

selezionare trova il satellite e

premere <OK> nella pagina di installazione. Si aprira la pagina trova

satellite.

(2) Premere <OK> e selezionare il satellite desiderato dalla lista dei

satelliti.

(3) Utilizza <Sinistra / Destra> per impostare il valore TP.

(4) Impostare il segnale acustico su ON o OFF utilizzando pulsanti

<sinistra / destra>.

(5) Regolare e fissare la posizione e la direzione della vostra parabola
satellitare in modo da poter ottenere la potenza del segnale ottimizzata e

valori di qualita .

Note: Se la parabola € motorizzata, € possibile regolare la posizione del disco
attraverso la pagina di configurazione DiSEqC1.2/usals.

[0 Gestione Satellite I TP

Questa funzione fornisce funzionalita tra cui aggiungere, eliminare e

modificare i satelliti e i TP

(1) Imposta il tuo satellite desiderato e premere il tasto di colore per aprire la
pagina.

(2) Premere tasto<Rosso> per avviare la modifica del satellite selezionato
utilizzando i tasti <Sinistra / Destra> per impostare le opzioni.

(3) Premere tasto <Giallo> per aggiungere nuovo satellite, e utilizzare i tasti
<Sinistra / Destra> per impostare le opzioni.

(4) Premere tasto<Blu> per cancellare il satellite selezionato.

(5) Spostare il cursore nel vostro TP desiderato e premere il tasto di colore per
andare nella pagina TP impostazioni.

(6) Premere tasto <Rosso> per avviare la modifica del TP selezionato utilizzando i
tasti <Sinistra / Destra> per impostare le opzioni

(7) Premere tasto <Giallo> per aggiungere nuovi TP, e utilizzare i tasti <Sinistra /
Destra> per impostare le opzioni.

(8) Premere tasto <Blu> per cancellare il TP selezionato.

(9) Premere tasto<verde> per impostare la ricerca.



Impostazione TV

Menu principale

Quando i] ricevitore & acceso, premere il pulsante Menu . In questo menu,

Frem_ere il tasto <Esci> per passare alla modalita di riproduzione normale del |
elevisore. Qui, & possibile selezionare ulteriormente la modalita operativa per il

ricevitore utilizzando il tasto<TV/Radio> . Ad esempio, se si seleziona TV o Radio,

la casella andra in modalita di riproduzione normale € avviare la riproduzione del

programma desiderato. E questo € solo una delle molte caratteristiche disponibili
ui.

q1 Premere tasto <Menu> per entrare nella pagina de| menu principale,

2) Premere il pulsante <Info>. Apparira una finestra di messaggio con le

informazioni sulla versione del set-top box..

Canale
Nel menu Canale, & possibile modificare i canali che si desidera riprodurre in
modalita di riproduzione normale. Le funzioni disponibili qui includono TV editor
di canali, editor di canali radio, e EPG.

OTVIRadio Configura canale

(1) Premere <Menu> per aprire il menu principale.

(2) Selezionare il canale usando i tasti <sinistra/destra>.

(3) Selezionare configura canale TV / Radio, la lista TV / Radio apparira la
gestione che consente di modificare i programmi desiderati.

Premere i pulsanti <Favourito> per impostare / annullare TV / Radio Canale
favouriti , Premere i pulsanti <rosso/verde/giallo/Blu> per selezionare I'opzione
Modifica elenco TV / blocco / cancella / Tutto.

Favoriti:

¢ possibile gestire e aggiungere un canale preferito in otto liste diferenti

(1) Premere <Preferiti> per vedere la lista dei preferiti.

(2) Premere <su / giu> per selezionare il canale desiderato.

(3) Premere <Sinistra / Destra> per selezionare I'elenco preferiti desiderato.
(4) Premere <OK> per aggiungere il canale nella lista selezionata.

(5) Premere <Exit> per salvare I'elenco.

(6) Premere <OK> per confermare il salvataggio, o <Esci> per annullarla.

Se si desidera aggiungere piu canali alle liste di favoriti, si prega di ripetere i

passaggi (4) ~ (6).



2.Edita

(1) Premere tasto <Rosso> Modifica nome del canale TV / Radio.

(2) Premere tasto<verde> per spostare TV / Radio e posizione canale nell'elenco
(3) Premere tasto <Giallo> per ordinare TV / Canale radio nella lista

(4) Premere <verde> per impostare / annullare la lista TV / Radio

3.Blocco: Premere <Verde> per impostare / annullare lo stato elenco tv / radio.
4.Cancella: Premere <Giallo> per impostare / annullare la lista tv / radio, quando si
esce

Lista TV / Radio, il risultato sara salvato.

5.Top: Premere <blue> per impostare / annullare lo stato di blocco elenco tv / radio .
OGuida

La pagina di Guida, noto anche come EPG (Electronic Program Guide), fornisce
non solo la guida del programma e le informazioni sul programma, ma anche la
caratteristica per programmare  una registrazione .

(1) Nella pagina del canale, selezionare EPG usando i tasti <sinistra / destra>.

(2) Premere <OK>, perla Guida TV.

In modalita di riproduzione normale, & possibile premere <EPG> per entrare nella
pagina della guida direttamente .

1. Lista: € possibile selezionare i canali per visualizzare le informazioni EPG .

Note:

(1) Se il canale selezionato non fornisce informazioni EPG, un messaggio INFO
apparira nel video"nessuna informazione"

(2) Con i pulsanti <Rosso / Blu> & possibile scorrere le pagine su e giu.

(3) Con il tasto <Giallo> € possibile inserire direttamente nella pagina di
configurazione del Timer. Per i dettagli delle impostazioni.

2.Elenco eventi:

Vimostrera gli eventi in programma per il canale indicato nella Guida.

(1) Premere <Sinistra / Destra> per spostare I'attenzione dalla lista all'elenco di eventi.

(2) Premere il pulsante <sinistro / destro> per selezionare la data dell'evento.

(3) Premere <Su/ Giu / Pagina su / Pagina giu> per scorrere la lista eventi da controllare .

3.Prenota evento:

per pianificare la visione del tuo evento desiderato sia per guardarlo che per registrarlo.
(1) Seleziona il tuo evento desiderato.

(2) per entrare nella pagina programma registrazioni premi il tasto <Giallo>.

4 Eventi particolari:

¢ possibile selezionare un evento qui per controllare la sua introduzione.

(1) Selezionare I'evento che si desidera visualizzare.

(2) Premere <OK> per visualizzare i dettagli sull'evento.

(3) Premere <Pagina su / Pagina giu> per scorrere i dettagli.

(4) per entrare nella pagina registrazioni per programmare I'evento premi <Giallo>.

Multimedia

Nel menu Multimedia é possibile riprodurre i file multimediali Per maggiori dettagli
consultare le sezioni riguardanti MM e PVR.



Network Setting

L'unita puo supportare Rete cablata , rete wireless.
g) Rete cablata lan

e si desidera utilizzare Wired Network si entra prima del menu Frincipale per
impostare l'interfaccia di rete in rete cablata e ci sono due modalita.
[AUTOQ] otterra automaticamente un indirizzo IP per la connessione.
[Manuale] é necessario inserire manualmente l'indirizzo [P indirizzo NetMask
indirizzo gateway e l'indirizzo DNS.

(2) Rete Wireless

Per utilizzare la rete wireless,entrare nel menu principale per impostare
I'interfaccia di rete, e seleziona la voce Wireless Network,poi premere il
pulsante OK per ottenere la ricerca della rete. Per ottenere una ricerca di reti
premi il tasto Rosso per aggiornare la ricerca. Si seleziona un rete e si preme
il tasto BLU per collegare ,la connessione é ok quando viene visualizzato il
numero [P.

Regolazione sistema
Nel menu regolazione sistema & possibile modificare i parametri di sistema e
configurare il decoder.
(1) Premere <Menu> pulsante per aprire il menu principale.
(2) Selezionare, regolazione sistema utilizzando i tasti <sinistra / destra>.
(3) Premere <su / giu> per selezionare il sottomenu desiderato, dove le opzioni sono
Lingua, Impostazione TV. Time Style OSD,Timer, Parental control aggiorna & salva
e I'impostazione di fabbrica.
(4) Premere <OK> per entrare nel sottomenu selezionato.

Note:
1) Nel menu Impostazioni di sistema, utilizzare i pulsanti <Su/Giu> per navigare nel
sottomenu.
(2) L'impostazione del sottomenu disponibilie in questo sistema comprende: Style Lingua
/OSD / Tempo /
(3)Impostazione TV / ADV Timer / Parental control, aggiornamento e backup, e
Impostazione di fabbrica.

OLingua

Nel menu Lingua € possibile impostare lingua OSD / lingua audio (il programma
televisivo deve sostiene mulit lingua audio) Lingua / sottotitoli (sostegno del
programma TV mulit. lingua sottotitolo).).

JosD Style
Nel menu & possibile impostare le opzioni di OSD, tra cui la trasparenza e il
tempo di visualizzazione banner.

OTime

1.GMT imposta:

Accensione ON / OFF della funzione GMT Il menu fornisce le opzioni per regolare le
impostazioni di ora e data nel vostro decoder.

(1) Se siimposta I'opzione su ON, I'ora di sistema si sincronizzera con il dato del
programma corrente, altrimenti I'ora di sistema si aggiorna con il tempo PTS solo
una volta dopo l'accensione.

(2) L'impostazione GMT ¢ attivata per impostazione predefinita.



2.TimeZone: ¢ possibile impostare il fuso orario per visualizzare I'ora locale.

(1) Questa funzione ¢é disponibile solo quando I'impostazione GMT & impostato su ON,
se il GMT é spento, il sistema ignorera questa opzione quando si tenta di selezionare
utilizzando i tasti <su/giu>

(2) I cambiamento di fuso orario aggiornera immediatamente I'ora nel sistema.

3.Imposta data: é possibile impostare la data di sistema quando il GMT & spento
(1) L'intervallo di impostazione & da 1970/01/01 al 2038/03/31. Qualsiasi data
prima

1970/01/01 sara impostato su 1970/01/01, e successivamente al -2038/03/31 sara
impostato

2038/03/31.

(2) Qualsiasi modifica apportata si aggiornera immediatamente al sistema.
4.lmposta tempo: E possibile impostare I'ora di sistema qui. Quando il GMT ¢
spento L'intervallo di impostazione € 0:00-23:59. Qualsiasi valore dopo 23:59 sara
impostato alle 23:59.

5.Sleep Time: Inserire il valore relativo a quanto tempo l'unita deve continuare a
funzionare prima di spegnersi da sola. Selezionare 15 min fino a 120 oppure Off.

O Impostazione TV

Premere MENU per selezionare TV Setting. Il menu fornisce delle opzioni per
regolare l'interazione tra il monitor della TV e il ricevitore. Premere su/giu per
selezionare un’opzione e sinistra/ destra per regolare I'impostazione. Premere
EXIT per uscire dal menu.

TV Formato

Si puod impostare il formato di visualizzazione con le varie impostazioni
disponibili:

Per Televisori a 4:3:

4:3LB: 4:3 Letter Box: L'immagine a 16:9 verra visualizzata dal televisore a 4:3
con due barre nere sopra e sotto I'immagine.

4:3PS: 4:3 Pan & Scan : Il centro dell'immagine a 16:9 sara mostrata a pieno
schermo sul televisore a 4:3

16:9LB Combinazione di Letter-box and Pan & Scan.

Per Televisori a 16:9:

16:9FIT: Selezionare quando si usa un televisore a 16:9. Verra mostrata tutta
limmagine.TV mode possibile solo PAL.

3.Video Output: Questa impostazione vale quando il ricevitore & collegato al televisore
tramite Scart. Selezionare Scart RGB per avere la migliore qualita di immagine oppure Scart
CVBS se il proprio televisore non supporta RGB. Se collegato tramite HDMI, lasciare su
HDMI

4. Risoluzione TV

Se il video non si visualizza in modo corretto, cambiare I'impostazione. Queste
impostazioni valgono

per le piu comuni impostazioni di HDMI.

576i: Per televisori analogici (su connessione Scart).

576p: Per televisori SD digitali (alcuni televisori digitali non supportano questa
modalita).

720p_50Hz: Per televisori HD digitali (su connessione HDMI).

1080i_50Hz: Per televisori HD digitali (su connessione HDMI).

1080p_50Hz: Per televisori HD digitali (su connessione HDMI).

Auto La migliore risoluzione possibile viene automaticamente trovata tra



televisore e ricevitore (‘hand shake’) quando si utilizza un moderno televisore digitale
HD collegato con un cavo HDMI.

5.Digital Audio Output: Selezionare una modalita di uscita audio digitale. Le impostazioni
influenzano

l'uscita S/ PDIF.

LPCM - audio di qualsiasi formato sara convertito in formato stereo digitale PCM.

RAW - audio dal ricevitore sara inviato nel formato digitale originale per essere usato in
combinazione

con televisori Home Theatre o amplificatori digitali con capacita audio multipla..

6.Auto Switch off: Lo Standby Automatico € una nuova caratteristica che aiuta a

ridurre il consumo energetico. Il ricevitore si spegnera quando non riceve nessun comando per un
certo periodo di tempo che per default € di 3 ore.

1.TVBrightness: La luminosita dellimmagine pud essere regolata.

8.TV Contrasto: Il contrasto dellimmagine pud essere regolato.
9.TV Saturatione: La saturazione del colore dellimmagine pud essere regolato.

Queste opzioni sono utili per i televisori analogici, tuttavia € meglio lasciare tali parametri
su 50 come sono per default.

[0 Programma registrazioni

Con questa funzione ¢ possibile programmare fino a 10 eventi,per accendere o
registrare un canale specifico per un limite di tempo impostato.

1.Aggiungi evento: é possibile pianificare un evento.

2.Edita evento: é possibile modificare gli eventi esistenti.

3.Eliminare evento: é possibile eliminare un evento esistente.

(1) Premere il pulsante <Rosso> per eliminare I'evento.

(2) Premere il pulsante <OK> per confermare I'operazione di eliminazione.
Dopo che un evento viene eliminato le altre registrazioni della lista verranno ordinate
automaticamente dal loro orario di inizio.

4 Attiva evento: Per attivare un evento in accensione o registrazione.

Note:

(1) Ci possono essere dei conflitti con un evento esistente, una finestra di
messaggio verra visualizzata a notificare tale conflittuale e il tentativo fallira.
(2) Dopo, il nuovo evento viene aggiunto con successo nell'elenco verranno
ordinati automaticamente per I'ora di inizio .

(3) Quando si inserisce manualmente un numero di canale il sistema lo regola
automaticamente

(4) Ci sono due modi di impostare il timer Accensione o registrazione

(5) Si possono impostare i timer per i programmi direttamente dalla EPG
(1) Quando si scelgono piu’ canali in TP diversi. Il ricevitore vi avvisera se
volete interrompere I'evento.

(2) Quando I'evento raggiunge il suo tempo finale,il ricevitore vi avvisera che il
tempo é terminato.



Note:

(1) Se si attiva un evento in accensione o registrazione mentre si € in
modalita sleep, quando I'evento sara terminato il ricevitore tornera alla
modalita di standby

(2) Impostando I’'evento una sola volta, sara cancellato dalla lista eventi
programmati dopo aver terminato I'operazione.

Per un evento che é impostato ad altre modalita (giornaliero / settimanale /
mensile), I'ora di inizio verra impostata alla data successiva
automaticamente dopo il completamento dell’ esecuzione corrente. Per
interrompere I'evento, si pud eliminare dall'elenco manualmente.

(3) Quando un evento di registrazione sta per iniziare e il sistema non rileva
alcun dispositivo di memorizzazione il decoder sospendera l'evento
programmato. E possibile ripristinare I'evento di registrazione collegando un
dispositivo di memoria nella porta usb. Ifyour set-to

CIParental Control — Controllo genitori
In questo menu si possono impostare le preferenze per il Parental Control. (Default
Password: 0000).

1.Menu Lock: Usare questa opzione per evitare di entrare nel menu e cambiare le
impostazioni. Le voci del menu possono essere modificate solo dopo aver

inserito la password.

2.Channel Lock

Quando é impostato su On, i canali marcati come Locked (Bloccato)
nell’Editor di canale sono visualizzabili solo dopo aver inserito la password.

3.Bolocco canali:

Alcuni Provider offrono una restrizione del segnale per eta. Quindi quando,
con questa funzione, si seleziona un’eta, il programma sara visibile solo se
tale segnale avra un numero uguale o superiore all’eta impostata e se verra
inserita la password corretta.

4.Cambia Password

Premere OK, digitare la vecchia password, inserire la nuova password e
confermarla. Memorizzare la nuova password. .

O Aggiorna e salva

Nel sottomenu di aggiornamento e salva dati, € possibile scegliere di aggiornare
il decoder.Le applicazioni si aggiorna dati sono,Aggiornare il software o lista
canali e nel decoder..

1.USB aggiorna

E possibile aggiornare il decoder utilizzando le applicazioni software

(1) Vai nella pagina di aggiornamento dati.

(2) Selezionare la directory.

(3) Spostare il focus alla lista dei file.

(4) Selezionare il file di aggiornamento estensione (*. Ssu).



(5) Premere <OK> per avviare I'aggiornamento
Il processo richiede un certo tempo, al suo completamento il ricevitore eseguira
un reboot e andra all’ultimo canale visualizzato.

2.Salva dati: é possibile eseguire il backup delle applicazioni software del
ricevitore nella tua memoria usb

1) Vai nella pagina di salva dati.

(1)
(2) Selezionare il contenuto che si desidera copiare.

(3) Selezionare il percorso di copia

(4) Premere <OK> pulsante per confermare la selezione

(5) Premere <Sinistra / Destra> per spostare il focus alla lista dei file, con
tastierino digitare un parola in cui salvare la copia dei dati che sia il sw completo o
solo la lista canali.

(6) Premere il pulsante <OK> per avviare il backup..

O Impostazioni di fabbrica

Resettare il ricevitore alle impostazioni di fabbrica puo essere

utile quando il ricevitore si comporta in modo anomalo

Note:
(1) L’aggiornamento puo essere eseguito tramite dispositivo USB,
preferibilmente una pendrive USB.II dispositivo USB deve essere stato
formattato in FAT32.Scaricare il file aggiornato richiesto per il modello del
proprio ricevitore dalla pagina di supporto sul nostro sito web

www .nordestsnc.com o contattare il proprio rivenditore locale.

Altro
¢ possibile accedere qui per alcune funzioni ausiliarie, tra cui Calendario /
Calcolatore / Giochi / meteo / Youtube etc




Playback

E possibile scegliere di guardare la TV o ascoltare la radio in modalita di riproduzione
normale. guardare la TV e ascoltare la radio in modalita di riproduzione normale sono
identici nel loro modo di operare, in questa sezione ci concentreremo su come guardare
laTV.

In modalita di riproduzione normale, premere <TV/Radio> per commutare tra programmi
TV e Radio,

OlInfo programma

[l Banner fornisce informazioni sul programma compreso il numero del canale, nome del
programma, lista dei favoriti, data e ora, evento precedente / successiva, stato di blocco,

sottotitoli e teletext.

(1) Premere <Info> per portare fuori il banner.

(2) Premere nuovamente <Info> per mostrare il particolare evento.
(3) Premere <Info> per visualizzare le informazioni del segnale.

OCambiare canale

E possibile premere <Sw/Giu/Ch+/Ch-> o immettere un numero per cambiare canale.
Note:
1)Se il numero del canale che si immette non esiste, il suo set-top box lo ignorera.
2)Quando un evento di registrazione sta procedendo, € possibile cambiare canale
con <Ch +/ Ch-/su/giu>, ma non con tasti <0 ~ 9/0K>,

3) se si passa a un canale in un TP differente, I'evento in registrazione viene
bruscamente interrotto

ORecall
Visualizza il canale selezionato in precedenza.

OlLista
Dalla modalita tv premere il pulsante <ok> potrai vedere la lista dei canali.
Attraverso questa lista é possibile controllare e cercare tra i programmi in memoria.

1) Premere <verde> apparira una tastiera software.
2) Premere <freccia / Giu / Sinistra / Destra / OK> per inserire il nome del canale.

(3) Férlemere <Exit> per completare il nuovo nome, e lo schermo tornera alla pagina
enco.
(4) Premere <Sinistra/Destra> per selezionare la modalita di ricerca, Ricerca avanti o
Ricerca indietro _
(5) Premere <ok> per iniziare la ricerca.



Note :

(1) Se la ricerca canali temina con successo. verra evidenziato in una
finestra video, Se la ricerca fallisce,

sara evidenziata nella finestra dello schermo.

(2) L'ambito di ricerca € limitata al gruppo di servizio corrente, non l'intera
lista dei canali. Se il canale che si sta cercando non esiste nella lista dei
canali attuale, la ricerca avra esito negativo.

(3) Quando c'e una registrazione in corso, nell'elenco  premere OK solo
per elencare i canali del TP corrente, ed € possibile spostarsi tra i canali
del TP.

ORegolazione volume

E possibile regolare non solo il volume ma anche toglierlo.

1.Premere <Vol-/ VOL +/ sinistra / destra> per regolare il volume.
2.Premere <Mute> per disattivare I'audio.

OPausa

E possibile mettere in pausa la riproduzione, premere <giallo/Pausa> per
mettere in pausa la riproduzione.

Note:
In modalita di pausa, € possibile premere un tasto qualsiasi per riprendere la riproduzione.

OLingua audio

In modalita di riproduzione normale € possibile premere il tasto <AUDIO> per
cambiare la lingua audio e la modalita audio (LR/LL/RR). Se siimposta la
lingua nel Menu principale — Lingua — lingua audio, la lingua diventa la lingua
predefinita per il tuo canale.

1.Premere <Audio> per far risaltare la pagina di configurazione audio.

2.Premere <su / giu> per impostare la lingua o modalita audio.

3.Premere <Exit> per chiudere la pagina di configurazione.




Note:

(1) Qualsiasi cambiamento nella impostazione della lingua audio saranno
memorizzate anche nel campo Audio PID.

(2) Le opzioni per la modalita audio sono LL, RR, e la LR.

OFavoriti

In modalita di riproduzione normale & possibile premere il tasto <Fav su/giu> per
passare nella liste preferiti.

1.Premere <Preferito> per selezionare |'elenco preferiti.

2.Premere <CH +/ CH-/su/giu> per passare tra i canali nella lista.

Note:

(1) E possibile ottenere una lista favorita quando si preme <Preferita> solo se vi
sono alcune liste di favoriti gia disponibili, altrimenti si otterra un "Fav Off" di
messaggio.

(2) Quando si passa ad una lista di preferiti, si vedra il primo canale della lista
scelta..

OTelevideo

In modalita di riproduzione normale & possibile scegliere di aprire il televideo
quando si sta guardando il programma.

1.Premere <TEXT> per aprire il televideo.

2.Premere <OK> per cambiare la trasparenza OSD per la pagina del televideo.
3.Premere <Info> per ingrandire l'interfaccia televideo.

4 Premete <Sinistra / Destra> per cambiare 1 pagina alla volta, e il pulsante <Su /
Giu> per modificare 100 pagine alla volta.

OSuttotitoli

E possibile impostare e visualizzare i sottotitoli quando si guarda la TV.
1.Premere <sottotitoli> per aprire la pagina di configurazione dei sottotitoli.
2.Premere <Su/ Giu> per selezionare la lingua dei sottotitoli.

3.Premere <OK / Esci> per chiudere la pagina di configurazione dei sottotitoli.
OTelevideo Sottotitoli

E possibile scegliere di visualizzare i sottotitoli desisderati del televideo  quando si sta
guardando la TV.

1.Premere <sottotitoli> per aprire la pagina di configurazione dei sottotitoli.

2.Premere il tasto <Sinistra / Destra> per selezionare TTX sottotitoli.

3.Premere <Su/ Giu> per selezionare la lingua desiderata.

4 Premete <OK / Esci> per chiudere la pagina di configurazione.

Note:
E possibile impostare e visualizzare i sottotitoli TTX solo se il programma TV lo
consente

OStato del canale
Questa funzione vi fornisce informazioni sullo stato del canale corrente.
1.No segnale:
Quando il set-top box non riceve alcun segnale, viene visualizzato un messaggio
di assenza di segnale



2.No Servizio

Quando non c'é programma disponibile dal canale o un database, viene
visualizzato un messaggio no-service.

3.Codificato

Non é possibile guardare un canale criptato senza pagare. Per informazioni su
come ottenere il servizio, contattare il fornitore del servizio.

4.Canale bloccato

E necessario inserire la password corretta per guardare un canale che ¢é stato
bloccato.

Multimedia

CIMovie Film

Nel menu Movie si naviga nei file dei filmati.

Selezionare un file e premere OK per avviare il playback in modalita preview.
Selezionare ‘Upper Folder’ per tornare alla cartella principale.

Durante il playback si possono usare i tasti i <Play/Stop/pausa/Avanti/Indietro>. Si
possono controllare dettagli relativi al file premendo info nella modalita a pieno
schermo. Per chiudere il banner premere info nuovamente . Premere il tasto GOTO
e inserire 'orario che si vuole visualizzare tramite i tasti 0~9 e poi premere OK per
confermare. Con i tasti <Avanti/Indietro> si puo far avanzare o riavvolgere il playback
a velocita x2, x4, x8, x16 e x32. Quando si é riavvolto velocemente il file all’inizio, il
playback del file corrente viene ripreso. Quando si € avanzato velocemente alla fine,
inizia il playback del file successivo. Usare i tasti <Avanti/Indietro> per saltare al
video precedente/successivo. Premere il tasto VERDE per

selezionare il set di caratteri corretti per i file dei sottotitoli.

Note
Line@tech non puo garantire la riproduzione di file video nonostante le loro estensioni

siano compatibili,poiché dipende dalla codifica utilizzata, dal bitrate e dalla risoluzione.

e possibile configurare il lasso di tempo da cui si desidera impostare il lettore.

Tuttavia, se il lasso di tempo immesso non & valido, manterra la sua riproduzione
corrente.

<Sinistra/destra>: Con questi tasti é possibile selezionare il valore per I'opzione.
<Menu>: Consente di uscire dalla pagina di riproduzione del filmato e tornare al
menu principale.



<audio>: Questa funzione serve per passare tra i canali audio. e non verra abilitata
meno che il file correntemente in gioco é dotato di canali audio.

Se il file viene fornito con un solo canale audio, questa funzione sara impostata su
quel canale e non rispondera quando si preme audio.

<subtitle>: Con questa funzione & possibile selezionare la lingua desiderata per i
sottotitoli, se il file attualmente viene fornito con file di sottotitoli.

Note:
(1) se il filmato viene fornito senza sottotitoli opzione disponibile sara OFF

(2) Il sottotitolo mostrera caratteri illeggibili se non si riesce a impostare la
corrispondente codifica del testo.

Musica

Queste opzioni sono disponibili con il tasto ROSSO:

Random: On: la musica é riprodotta in modo casuale.

Repeat: All: Ripete alla fine dell’elenco.

Info option: Mostra informazioni su canzoni e musica

Display: Mostra I'equalizzatore o la cover

Opzioni disponibili con il tasto VERDE: Folder view o Thumbnail view, durante la
visione di slide si puo

cambiare tra Equalizzatore e Cover.

Opzioni disponibili con il tasto GIALLO : Si passa da informazioni su Canzoni e
Musica

Foto
Queste opzioni sono disponibili con il tasto ROSSO:
Random: On: |e foto sono visualizzate in modo casuale.
Repeat: All: ripete alla fine dell’elenco.
Interval Time: Si puo regolare I'intervallo di visualizzazione delle slide da Veloce a
Lento.
Effect: On: per implementare I'effetto di visualizzazione casuale delle slide.
Opzioni disponibili con il tasto VERDE: Folder view o Thumbnail view. Durante la
visualizzazione delle
slide selezionare la musica per accompagnare la visualizzazione.
Opzioni disponibili con il tasto GIALLO : Big or Small thumbnails.



PVR modalita

La funzione PVR prevede le seguenti caratteristiche:

1. Registrazione in FILE TS.

2.Supporta funzione timeshitt.

3.Funzioni di riproduzione programma 3.modi compresi: pausa, avanti veloce / indietro
(2x, ..., 32x), e rallentare in avanti / indietro (1/2, 1/4).

4 Supporto registrazione in background nello stesso TP.
5.Possibile formattare dispositivi esterni USB / SD / HD.

6.Supporta formati: FAT32/NTFS.
7.Puo registrare audio, video, teletext, sottotitoli, etc.

Recoding
O Registrazione manuale

In modalita di riproduzione normale, avviare la funzione di registrazione
premendo il tasto<REC>. Comparira una schermata di regolazione tempo
registrazione. Una volta selezionato il tempo premete OK.iniziera la registrazione
del programma. E possibile reimpostare la durata della registrazione premendo il
tasto <Stop> fermate la funzione .

Note:
(1)Se viene superata la durata di registrazione, la registrazione si interrompe
automaticamente e il sistema torna alla modalita di riproduzione normale.

OPrenota registrazione

E possibile pianificare una registrazione impostando la data, 'ora e il canale. Quando arriva il
momento, il sistema passa automaticamente al canale e avviare la registrazione. Ci sono due
modi per prenotare una registrazione: da EPG o selezione utente.

1.Selezione utente: Si desidera selezionare piu eventi programmati diversi eseguire le varie
selezioni.

2.EPG: Dopo aver premuto il tasto <Giallo> nella pagina EPG, & possibile pianificare una
registrazione prenotandola direttamente da EPG.




Timeshift

O Funzione di timeshift

Dal menu Multimedia -> imposta registrazione -> Timeshift (Auto / Pausa / Off).
Auto: il sistema entra automaticamente in stato di timeshift quando sivain
Modalita di riproduzione normale.

Pausa: Durante la visione del programma in diretta in modalita di riproduzione
normale, é possibile mettere in pausa la riproduzione con <Pausa>.

premendo il tasto <Play>, il sistema va in stato di timeshift. | dati TimeShift
memorizzati saranno cancellati dopo che si esce dallo stato di timeshift.

Off: Durante una registrazione in corso, é possibile attivare lo stato di timeshift
solo premendo <Pausa>.poi <Play>per ripartire in visione.

O Timeshift funzione

Il tempo nell'angolo in alto a sinistra mostra la lunghezza registrata.

Il tempo nell'angolo in basso a sinistra mostra il divario di tempo tra i tempi
del tuo playback e il programma dal vivo.

Il tempo nell'angolo in basso a destra mostra la lunghezza buffer disponibile
nella funzione timeshift..

| pulsanti disponibili qui sono elencate di seguito:

| Button Functions
FB pulsante Indietro veloce in modalita X2/X4/X8/X16/X32
Stop pulsante arresto della funzione timeshift
Play pulsante Startinizia
FF button Avanti veloce in modalita X2/X4/X8/X16/X32
Slow button Avanti lento in x1/2/x1/4
Teletext Apri pagina delle impostazioni di Televideo
Sottotitolo Pulsante Aprire la pagina di configurazione dei sottotitoli
Mute Pulsante Sistema muto

Liste delle registrazioni
In questa pagina vengono elencati tutti i file registrati a disposizione, | pulsanti
disponibili qui sono elencati come di seguito :



Pulsanti Funzione

Pulsante Rosso Rinominare un file registrato

Pulsante Verde Formattare un dispositivo esterno e impostare il tipo di dispositivo
Pulsante Giallo Seleziona file registrato

Pulsante Blu Seleziona registrazioni

Suf giuf destraf Commutazione tra | canali

sinistra

Pulsante sinistra destra Quando la messa a fuoco sul tipo di dispositivo, € possibile passare tra le opzioni del
dispositivo disponibili

Pulsante ok (Selezione) ¢ usato per confermare la selezione con un segno di spunta

Pulsante (Play/pause) & usato come tasto play / pause in modalita anteprima

Pulsante play Awvia la riproduzione del file selezionato a schermo intero

Premere <OK> per attivare la funzione di anteprima, il file selezionato verra riprodotto nel
piccolo schermo in basso a destra.
['nome del file rinominato verra salvato quando si esce la funzione Modifica.

Rivedi file registrato
Nella pagina liste registrazioni, premere tasto <Play>

iniziera la riproduzione a schermo intero.

<Rosso>| Goto, ¢ possibile riprodurre il file corrente dal lasso di tempo
specificato, come mostrato di seguito:

Dopo aver immesso un tempo valido, il lettore continua funzionare dal
tempo di ingresso. Tuttavia, se il lasso di tempo non € valido,l'utente
puo ignorarlo per continuare.

<verde> | Pervedere se ha registrato il file.Puoi uscire dalla funzione Step e
riprendere la riproduzione premendo <Menu>

<Giallo> Zoom + Se si passa a un file successivo nella modalita zoom
+, si esce automaticamente dallo zoom + Durante la modalita
zoom-in, € possibile scorrere il contenuto dell'immagine con
<Su/Giu/Sinistra/Destra>.

<Blu> zoom- Se si passa al file successivo nella modalita zoom, si esce
automaticamente da questa funzione

In modalita di riproduzione, € possibile premere <Vol+/-> o

<Vol+/-> -~ .
<Sinistra/Destar> per regolare il volume.

<Info> Aprire direttamente la pagina Informazioni




Risoluzione preblemi

Problema

Possibile causa

Cosa fare

Nessuna immagine

alimentazione non &

Collegare l'alimentazione

L'interruttore di
alimentazione non &

accacn

Accendere |'alimentazione

Nessun segnale

Dvb-s non collegato

Collegare il cavo

Impostazione errata

Impostare parametro corretto

Nessun suono
audio

errato collegamento con
il cavo audio

Collegare il cavo audio
correttamente

Audio impostato in mute

Ripristina audio mute

Audio non corretto

Trova altra taccia audio

nessuna immagine
sullo schermo

errato collegamento con
cavo AV

Collegare il cavo audio
correttamente

Il programma € un
programma
radiofonico

Premere il tasto
<TV/RADIO> per passare in
modalita TV

Telecomando non
funziona

La batteria & scarica

Cambia batterie

Telecomando non &
nella giusta direzzione
dal pannello anteriore o

troppo lontano da esso

Tenere il telecomando
diretto aldecoder e piu’
vicino

L'immagine si blocca
improvvisamente

Il segnale & troppo debole

Controllare la connessione dei
cavi o,attendre finetemporale.




Caratteristiche tecniche

Voci Specifiche
Tuner Frequenza 950MHz to 2150MHz
Impedenza 750hms unbalanced
Livello segnale: -65 ~ -25dBm
Symbol Rate 2-45Mbps
LNB alimentaz. 13/18V,Max 500mA
Demodulatore Demodulazione QPSK/8PSK
FEC 1/2,2/3,3/4,516,7/8,8/9,9/10
Connessioni LNB IN Connettore F
LOOP OUT Connettore F
TV SCART Composito TV(CVBS),RGB,Audio L/R
COAXIAO RCA, per l'uscita audio digitale SPDIF
HDMI Si college tramite HDMI.
LAN Network Interface
RS232 Utilizzato per il trasporto dei dati
Power Input 100-240V ~ 50/60Hz
Consumo Max 18W
Display Decoder PAL,NTSC
Resolution 720X576(PAL),720X480(NTSC),720P,1080i
Decoder Rapporto 4:3(Letterbox, Pan& Scan)16:9
Video Video MPEG2 Transport MP@ML.HL
MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
Audio MPEG2 Audio Layer &l
Altro conformita ETSI/EN 300421 DVB-S compliant
Modalita audio Mono L/R, Stereo

TUTTE LE SPECIFICHE POSSONO ESSERE
SOGGETTE A MODIFICHE SENZA PREAVVISIO

X

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the
return and collection systems or contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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